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Du lundi 1°".

J'ai recu une lettre de M. Poivre avec des instrastdressées pour M. de Trémigon pour un voyage
de Queda et d’Achem pour traiter du riz, du rotia,I'huile bois, et du soufre. Je suppose que ces
instructions ne sont qu’'un prétexte pour aller ex&cla commission dont M. Poivre est chargé
particulierement par le ministre sur les épicerigesles ai signées sur la foi de ses connaissantgs

le lui ai marqué ainsi en lui observant que cesugtons devaient étre signées de lui comme de moi
et que dans cette occasion je ne faisais que prgteignature pour la forme, ne pouvant pas régondr
des événements dans une chose sur laguelle jeisvaveune connaissance, dont il était seul chargé
par le ministre et sur laquelle nous n'avions jameonféré ensemble ; je lui ai méme offert un
détachement de la Légion s'il était nécessaire ptug grande sireté. Ma lettre est f° avec copge d
instructions. J'ai en méme temps adressé a M. &aiwr ordre pour M. de Trémigon pour aller a
Queda et a Achem.

Du mardi 2.

M. Delosme commandant du quartier de Moka est vegurendre compte hier du résultat de
'assemblée des habitants tenue chez lui dimaneheiet. Le Sr Frichot trésorier de la Caisse des
Invalides nommé a cet emploi par M. Poivre pouphaicurer exemption (car pendant que j'ai servi au
Canada, j'ai vu constamment le trésorier de lanielachargé de la retenue des quatre deniers pour
livre dont il comptait comme de sa caisse) le ScHet, dis-je dont le fils créole et jeune homme
d’espérance m'a demandé a entrer dans la Compdgsi&endarmes a qui je I'ai accordé le trouvant
propre a cela: cet homme dans l'assemblée dedahthitenue pour entendre la lecture des
instructions que j'ai données aux commandants detigu, a dit que la liberté des habitants était
violée dés qu’'on prétendait les obliger a s’enrdiems les Troupes nationales, gu'il fallait queccima

ait la liberté de servir ou de ne pas servir. L&&non son beau-frére qui m’a demandé aussi & entre
dans la Compagnie de Gendarmes, et a qui je l@eégent accordé, a tenu les mémes discours mais
M. Delosme leur ayant proposé de mettre leursreentis par écrit ils I'ont refusé, parce qu'ils eats
trouvés seuls en prétention si contraire a la éldetla colonie et si contradictoire avec le serda

Roi. Les Srs Frichot et Panon sont deux anciens a@&iM. Poivre, gens de sa confiance la plus
intime. Le premier est un grand fripon connu palr, il est connu a Paris par I'administration ee |
Compagnie des Indes pour des affaires qu'il a éuemiter avec elle. Le second est un honnéte
homme que la nature a fait pour étre la dupe donigreet de M. Poivre qui le fait agir. Celui-ci auc
gu’en faisant ouvrir cet avis par le Sr Frichogiitrainerait tous les habitants, et que la formaties
Troupes nationales rencontrerait des obstaclessest trompé, personne n’a donné dans le piége, et
tout le monde apreés la lecture de ces instructiest retiré content de I'attention avec laqueb |
maintenu par cet écrit la liberté des citoyend. @@ M. Delorme de me rendre ce méme compte par
écrit, il a mis dans sa lettre une politique et aEhagements dont je suis médiocrement satisfait ;
n'y a pas grand mal a cela pourvu que le servidasse volontairement et sans contrainte, c’edt tou
ce gu'il me faut. Deux habitants envoyés par MvRoet connus de tout le monde en cette qualité
pour étre les contradicteurs des ordres que jands de la part du Roi, ne tirent point a consécgien
lorsqu’ils n’entrainent personne dans le partiadedntradiction.
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Du mercredi 3.

J'ai recu une lettre de M. D’Hauterive commandantdartier de Pamplemousses, par laquelle il me
rend compte d’'une assemblée des habitants tenzeluiie 31 janvier, dans laquelle ils ont déclaré
unanimement que la création des Troupes natioealles instructions données aux commandants de
quartier en conséquence, n'avaient rien de coatrairx intéréts des habitants, et qu'ils n'avaient
aucune représentation a faire contre cet établesedont ils connaissaient I'utilité pour la sOrdee

la colonie.

Passant ensuite aux intéréts particuliers du quails ont déclaré que les syndics et députésaddmis
depuis longtemps des pouvoirs qui leur avaientdétéés par les habitants des quartiers en qualité d
leurs représentants en ce qu'ils traitaient todess affaires et tous les intéréts sans les leur
communiquer, et en conséquence ont protesté cmuotree qu’ils avaient fait avant et depuis I'aéev

de I'administration royale ; ils ont de plus praésontre I'arrét du Conseil du 23 décembre dernier
comme contraire aux droits et a la liberté desyeits, déclarant que depuis l'arrivée de
'administration royale, ils n'avaient a répondn€ay commandant général, et au commissaire faisant
fonction d’intendant, le Conseil étant borné pandaivelle |€gislation a administrer aux sujets di R

la justice distributive.

Il parait que les habitants de ce quartier conaatssieux que le Conseil et que M. Poivre lui-méme,
I'esprit et la lettre de la nouvelle Iégislatiome quartier a conclu en méme temps a révoquer les
pouvoirs donnés au Sr de Maudave syndic, lequeitasagement prévu le désaveu qu'il attendait, a
écrit & I'assemblée une lettre signée de lui ébd8anson autre député par laquelle ils déclargiis g

ont donné leur démission la veille. Si tous les va&isujets pouvaient ainsi se retire des affaices,

en irait bien mieux.

J'ai recu une lettre du procureur général par lbgue m'adresse l'arrét du Conseil au sujet de
l'inscription en faux portée par M. Poivre sur Fé&rd’'une assemblée de quartier de Moka dont j'ai
parlé le 19 octobre. J'aurais souhaité que M. leode fut expliqué plus clairement particulierement
au sujet de ce qu'il a dit en plein Conseil quedd.Vignol était un cabaleur et un mauvais sujet. Sa
déclaration en vertu de laquelle le Conseil a miplainte au néant, est équivoque, et ne décharge
point du tout ni les habitants de Moka, ni M. dgil qui est un officier connu chef d’une famille
considérable le premier habitant de ce quartietirdea en étre le commandant, que je suis obligé de
tenir en suspend jusqu’a ce que M. I'Intendant soitvenu qu’il n'y a rien a reprocher a cet honnéte
homme que toute la colonie doit connaitre mieuxIquet & qui elle rend cette justice.

Par la méme lettre le procureur général me demaleddaire remettre au greffe une copie de
'ordonnance portant création des Troupes natiehat®mme j'en suis convenu avec lui le 5
novembre que je la présentai au Conseil ; ce quiutnepondu a ce sujet par le procureur général de
la part du Consell, aprés qu'il eut été fait leetde cette ordonnance, M. Poivre président, epor&p
dans ce journal audit jour 5 novembre, et la lettneprocureur général en date d'aujourd’hui le
confirme, quoique cela m’'ait été nié depuis foremaknt par M. Poivre. Ces deux hommes ne
s’entendent pas assez bien pour ourdir la trameuwfs mauvaises intentions et pour suivre |'accord
fait entre eux, pour parvenir au but auquel ilglegtt par un intérét commun. J'ai adressé sur lmpha
cette ordonnance a M. de Montevert pour la faifgodér au greffe. J'entrevois depuis quelque temps
que le Conseil se repent de ne I'avoir pas enrégistant par les négatives de M. Poivre que [gar le
discours du procureur général ; sa derniére ltprouve. Il y a apparence que cette ordonnarnee se
enregistrée ; nous verrons en quoi consisteromef@@sentations que le Conseil aura a faire aje¢ s
ou contre les instructions des commandants deiguagtie j'ai fait déposer au greffe en méme temps.

Du jeudi 4.

La chasse des sauterelles est génée et interrgoapues pluies continuelles qu'il fait ; et les digs

de quelques quartiers, comme le Sr Maulu aux PaileeWilhems, le Sr Pradier a Moka, y portent
encore de nouvelles difficultés par le peu de diticin gu’ils ont avec les commandants de quartier

guoique ceux-ci par mes ordres exprés y metterledy tout ce gqu'ils peuvent sans s'avilir a un

certain point ; malgré toutes ces contradictionshiasse des sauterelles sera faite, car dans eh obj
aussi important, jempécherai par toutes sortesaies que le bien public périsse du fait des gens
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malintentionnés, et j'ai la satisfaction de voirilgu'y a pas un officier des Troupes nationale$ @
suive ou qui ne prévienne mes ordres dans la ¢atimil que j'ai exigée d’eux dans cette opération ;
si bien que leur exemption de toute corvée perdlennexiste que dans le droit, et dans le faifalst

les corvées.

Du vendredi 5.

Japprends que la chasse des sauterelles se faitinnement et avec le plus grand concert a
Pamplemousse depuis la démission vraie ou prétedduSr Maudave syndic, tous les habitants
s’étant réunis a suivre sur cela les ordres quiaés le Sr d’Hauterive commandant du quartier.

J'apprends par une lettre de M. de Montevert geisddaisons de Madagascar se trouvent gatées ; qu'a
la derniere distribution il en a été ouvert 20 lopes qui se sont trouvées perdues. Je ne saisia qu
attribuer cette défectuosité, la maniére de saldyoeuf est connue. Cet art a différents degrés pour
parvenir & la perfection a laquelle les Irlandai$ atteint ; mais pour faire des salaisons durables
pendant six ou huit mois il ne faut pas étre faiite. Il faut que la mauvaise volonté ait opéié an

peut attribuer cela ou a la concurrence admisé/pdtoivre dans les instructions qu’il donna au chef
de traite lorsqu'il partit pour le Fort Dauphin,mdalesquelles il lui associa avec égale autorit8rle
Berthault saleur qu’il avait amené de France, €BleBequet [ou Becquet] autre saleur qu'il avait
choisi ici ; le premier est un assez mauvais scpetnu a la Compagnie des Indes sur lequel jai
proposé mes doutes avant mon départ du Port-Léelisecond grand fripon de son métier, sur lequel
jai fait des observations a M. Poivre quand il ¢hoisi ; et a cette occasion je dois rappeleqis
lorsque M. Poivre donna ses instructions communesoid@ hommes dont deux devaient étre
subordonnés au premier, commis par le Roi, jeiduipar un mémoire, des objections auxquelles il ne
voulut point avoir d’égard. Cela est rapporté dawos journal au 12 ao(t dernier.

Du samedi 6.

Il'y a eu ces jours derniers un coup d’épée dontré eles officiers de la marine sur des proposstenu
entre eux, chose impossible a prévenir et queuiessne permettent pas de réprimer, sur quoi un
homme qui commande est obligé de fermer les ydudares cette occasion je ne connais que le blessé
qui garde le silence, et personne ne nomme l'autre.

Le Sr Berthault saleur de Madagascar a recu a p&sl gn méme temps un coup d’'épée dans la
poitrine ; on prétend qu’il était saoul ce qui éurive quelquefois, ainsi que son adversaire quues
mauvais sujet comme lui. La justice prend connaissale cette affaire, elle est de son ressort je ne
m’en mélerai pas.

Du dimanche 7.

J'ai signé les expéditions du Sr Cornik [Cornichenandant le navire particuliéttile qui va courir

les mers sans projet déterminé. Cela m’empéchei denfier la dépéche de M. le Duc de Praslin pour
M. Law, parce gqu’'avant de prendre la route de Rdmiy, il va tenter une traite a Madagascar.
J'attendrai une occasion plus sdre.

M. de La Gonniviére capitaine des Troupes natianalétant fait une espece d’affaire en demandant
de la part de son voisin la main-forte des Noirslé@achements pour arréter ses Noirs qui s'étaient
retirés dans son bois ; il y a eu plainte devai@daseil de la part du propriétaire des Noirs dona

été tué par les Noirs de détachement en cette ioncd3ans ce procés le Conseil a demandé que le
Noir de détachement qui avait tiré fut arrété| et €té décrété de pris de corps. J'ai a craindres d
cette circonstance que la cabale qui regne da@uoseil ne condamne le Noir a perdre la vie tandis
gu’il n’a fait que suivre une consigne donnée defaifondation de la colonie a tout chasseur desNoi
marrons qui est de tirer dessus s'ils ne s’arrgiasta la voix. J'ai fait une faute de ne pas faiettre

ce Noir au Conseil de guerre, car il n'a fait q@echarge comme un soldat en faction qui tue
quelqu’un en exécution de sa consigne : mais qaedgit le jugement qui interviendra, ce Noir est
dans le cas de l'article 35 de I'ordonnance coraxg@rte gouvernement civil, et j'ai écrit aujourdifzu

M. de Montvert major pour gqu’il observe la marche@onseil dans cette affaire ; car un Noir est un
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homme comme un Blanc, et il ne doit pas étre lim& de la mésintelligence qui regne ici ; d'autant
mieux que si ce Noir était puni dans cette circamst, cette partie de la main-forte me péterais tkan
main.

Du lundi 8.

M. de Vignol est venu chez moi, il n’est point sdit de I'arrét du Conseil rendu sur la plaintet@e
par M. Poivre contre le quartier de Moka et sur s@aription en faux contre une délibération de ce
guartier. Cet officier reste en effet grevé perstiement par un propos de M. I'intendant tenu en
plein Conselil, et I'explication captieuse de M.\Reiénoncée dans cet arrét, le laisse sous le soup¢
d'étre un esprit inquiet et cabaleur, selon I'esgiren de M. Poivre.

J'ai pensé comme lui sur cet arrét et sur cettéietipn de M. Poivre, et je ne crois pas pouveir |
faire recevoir commandant de son quartier, tantMu@oivre persistera a laisser sur lui un soupgon
odieux, quoique je le reconnaisse avec toute lano®lpour un galant homme, un bon citoyen, et un
bon serviteur du Roi. Cette affaire sera le sujabellettre & M. le Duc de Praslin pour lui demande
ordre de le mettre en fonction, parce qu’'alors nelaera point susceptible de contradictions.

Du mardi 9.

J'ai regu ce matin une lettre de M. de Montvermh¢are un coup d'épée recu par un soldat de la
Légion ; jirai ce soir au port, et demain matinf¢eai renouveler les défenses et lire les ordooesn
sur les crimes et délits militaires par le commirgsayant la police de la Légion. Je tiendrai &dape
assemblée sur les combats particuliers, des disdmposants qui doivent produire leur effet. La
publication faite a l'arrivée et la précaution prid'afficher les crimes et délits militaires danstes

les chambrées de la Légion, n'a pu arréter jusguégent la susceptibilité de deux corps différents.
Les soldats congédiés des troupes de la Compagpriechent aux soldats de la Légion qu'ils sont des
esclaves, parce qu’'on les tient sous une disciplaete. Ceux-ci appellent les autres des brigaunis.
coup d’eau de vie fait le reste.

Du mercredi 10.

Ce matin la Légion a pris les armes. Le Sr Chevi@du les ordonnances du Roi sur les délits
militaires. J'ai parlé d’'un ton ferme et j'ai vu lon effet que tout cela a produit. J'espére gse le
soldats de la Légion seront moins susceptiblegulis s’accoutumeront a mépriser le discours de
guelgues mauvais sujets des anciennes troupesQianipagnie des Indes dont il me tarde fort d’étre
débarrassé. Ce n'est peut-étre pas un mal queottttssde nouvelle levée se soient accoutumés a
verser quelgues gouttes de sang.

Du jeudi 11.

M. le Procureur général est venu chez moi ; jealyparlé du tarif qu’il a fait avec M. Denis de La

Coudraye pour le prix des denrées et des chosesmithed’ceuvre dont je lui ai demandé copie ; il m'a
répondu que cette affaire-la allait se termineregsamment, jen doute, M. Poivre consentira
difficilement a taxer le fer de M. Hermans, etler® de M. de La Roche ; et comment osera-t-ilrtaxe
tout le reste, et laisser le produit de ces deuxufaatures a I'arbitraire des propriétaires ?

J'ai remis au procureur général un projet d'ordorwaaextrait des ordonnances militaires que je
compte faire publier et afficher, afin qu’il le camniquat & M. Poivre. Nous avons parlé de la
nécessité du recouvrement des deniers pour les N@rrons et justiciés. Tous les quartiers de Ile
étant en arriére sur cet objet de 50 sols pardétdloir, et le non paiement arrétant le cours de la
chasse des Noirs marrons. Quelques particulie®Baitidu Sud-Est qui faisaient cette chasse avec
succeés, n’étant point payés, ont cesseé leurs desss le bois. Je lui ai dit qu’il n’avait qu’aries en

ce qui me concernait, que jautoriserais efficageinteut ce qui tendrait & remplir cet objet qui me

paraissait important.
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La contradiction que M. Poivre et le Conseil ons mintre les syndics et les commandants de quartier,
arréte le bon effet des assemblées des habitanpdusud’'une affaire, et je m’'apercois que M. Pejvr

le procureur général et le Conseil se sont réunis prréter sous ce prétexte le cours de beaucoup
d’'opérations utiles, dans la vue sans doute de faitendre au Ministre que I'établissement des
commandants de quartier gate tout dans cette eojanais cet établissement a été vu de trop bon ceil
par tous les habitants pour gu’ils réussissent dangrojet. L'espece de despotisme que les Syndics
des quartiers qui s’étaient érigés en espéce lenal, fatiguait trop tous les colons. Je soupgpane
plutbt je vois clairement que les discours queréEpreur général vient de me tenir sur certainstebj
gu'il est nécessaire de régler, ne tendent quatarser a dire : «j'en ai parlé & M. Dumas ». $ai
l'instruction des commandants de quartier met alesta tout. Je tacherai de mettre sous les yeux de
M. le Duc de Praslin cette conduite de M. PoivrdietConseil dans tout son jour autant que cela peut
se faire a quatre mille lieues de distance, églimera sans doute une conduite contraire audsda
colonie, dans laquelle le Conseil s’est laissé gegpar I'ambition et I'habitude de gouverner.

J'ai recu une lettre du procureur général qui nmvai le projet d’'ordonnance que je lui ai remis ce
matin pour le communiquer & M. Poivre avec les s10i€il y a mise de sa main sous la dictée de M.
I'Intendant, et j'ai écrit en conséquence a M. Pepour résoudre ces difficultés.

M. Poivre m’'a fait une réponse dans laquelle icrant pas d’avancer en deux endroits baatorité
Royale réside dans le Conseil supérieur, dépositdés lois et de la puissance Souveraine

J'ai recu une lettre de M. de Rouxelin faisant famrcde commandant du quartier de Flacq, en plainte
contre le Sr Sorbet habitant de Flacq qui lui a qo@&nessentiellement, et de telle sorte qu’il n’eut
jamais osé se compromettre ainsi avec M. de Royx&ll n'y avait été excité dans la vue de porter
M. de Rouxelin a quelque violence de fait ; heueewent cet officier a été sage et a détourné la téte
aux gestes et menaces dudit Sorbet: en méme teshgwbitant a porté lui-méme une espece de
plainte dans laquelle il se peint tel qu'’il est jyi donne ordre de se rendre au port. Si jeifalsan je

le tiendrais un mois en prison car il est visibléilgs’est rendu l'instrument de cette espece deata
formée par M. Poivre et le Conseil, contre les camdants de quartier et les Troupes nationales ;
mais pour éviter de nouvelles contradictions j@& ferai sortir au bout de 24 heures ; il faut téche
d’'allonger la courroie et d'attendre les ordresMinistre ; il vaut mieux laisser la colonie avec la
fievre, que de lui donner le transport par des daméviolents. M. de Rouxelin lui-méme n'est
pourtant pas tout a fait exempt de blame, car seg@e est venue au sujet d'un balisage dont jaura
été bien aise gqu'il ne se fut pas mélé.

Du vendredi 12.

J'ai appris que M. Poivre avait remis au Conseildeticles de I'ordonnance que je lui ai donnée en
communication avant de les faire publier ; pourcaféécte-t-il toujours de méler le Conseil dans les
choses qui sont entre lui et moi : ne vaudraitaig pnieux rendre compte au Ministre des faits sur
lesquels nous ne sommes pas de méme avis et atsgslordres ?

Du samedi 13.

Le sous-greffier est venu me porter un arrét dus€brpar lequel je suis invité d'y aller prendre
séance pour entendre la lecture d’un réquisitargeppar le procureur général ; je m'y suis renglu s

le champ. Lecture a été faite de I'extrait des nmdmces du Roi publié le 11 et du réquisitoire du
procureur général a ce sujet, que j'ai trouvé irdéet répréhensible ; mais voulant mettre la plus
grande modération dans toutes mes démarches, giisi®orné a répondre qu'’il fut fait lecture des
lettres patentes du Roi qui m’'attribuent le comnaanent en chef, et prenant la parole jai dit
« chacun ici répond de ses faits, ce que je faisnmd@one je le crois de mon devoir, si je me trompe,
j'en serai repris par le Ministre du Roi auquehjiendrai compte : je ne puis pas étre d’accord /e
Conseil sur des faits de cette nature, puisque podtendons réciproquement que nous outrepassons
nos pouvoirs ; dans ces occasions la forme lagilaple serait peut-étre d’attendre les ordres du Ro
sur le compte qui lui en serait rendu, au lieu deefdes actes contradictoires destructeurs de
I'autorité. » Et apres avoir demandé acte de meaoadirs, et gu'il m'en fut délivré copie, ainsi giie

Jean-Paul Morel Copie sur pierre-poivre.fr en raai3 Page 5



JOURNAL DE M. DUMAS, GOUVERNEUR DE LISLE DE FRMCE - FEVRIER 1768

réquisitoire du procureur général, et des arréigpqurraient intervenir en conséquence, je me suis
retiré du Conseil.

A une heure on a signalé trois vaisseaux, dontetih gous le vent, et les deux autres a trois @ats
vent de I'le ; ces deux derniers ont mouillé &ebires, et sorle Beaumongetle Vilvault [Villevaulf ,
navires de la Compagnie venant de Chine.

Nous avons appris que le navieeWalpol[ou Walpolg de la Compagnie des Indes commandé par le
Ch. de Marcenay, parti de ce port pour aller ddéet de Madagascar, était arrivé hier a la Riviére
Noire, déméaté et ayant les trois quarts de sorpégeisur les cadres apres avoir perdu deux officier
de son état-major et le capitaine qui se meurtsNmons envoyé un chirurgien pour traiter les nelad
de ce vaisseau a la riviere Noire, afin qu'ils metgnt pas la maladie de Madagascar dans ce port.
C’est une fausse opération que le Bureau de Conenaefaite, tout le monde avait prévu ce qui arrive,
la saison était trop avancée ; jamais vaissealtt#ad Madagascar dans cette saison impunément.
Outre la maladie, ce vaisseau n’a pu traiter ninrigsclave ; il avait traité 160 bceufs qu'il a ébdigé

de jeter a la mer par un coup de vent terriblel quassuyé.

Du dimanche 14.

La goélette des Srs La Roche et Rémignac venals déte sous le vent de I'lle a mouillé dans ce
port.

J'ai appris que le navirgUtile commandé par le Sr Cornick était parti pour ex@rcla commission
secréte sur Timor ; c'est une partie liée par I€€Ballan de Belleval pour faire une grande opénatio
de commerce, et cela est assez connu : il y amafftémps que je soupconnais que cette recherche
tournerait a cela, et qu’elle servirait de prétextela n'empéche pas que I'objet ne puisse sesegal

La destination dw/igilant qui devait d’abord étre pour Timor, a été en cquneéce changée pour
Achem et Quéda ; M. de Trémigon en est médiocremsatigfait, et n’espére aucun succes dans son
entreprise.

Du lundi 15.

Je suis parti ce matin pour le Réduit ; des queplieies cesseront je me trouverai la a portéeat’all
voir encore le Piton du Milieu de I'lsle ; mais|#fest couverte d'eau, toutes les rivieres sont
débordées, et il faut attendre I'écoulement powvpo ouvrir des brisées dans les bois autour du
Piton ; car sans cela cette nouvelle reconnaissamderait aussi imparfaitement que la premiére :
cette derniére au surplus n'a pour objet que denrggitre le terrain en détail, et d’en lever lenpla
pour I'envoyer au Ministre ; car a la premiére sjion des lieux on n'a pu décider sans craindre de
se tromper, que c'était 1a le lieu ou devait éergiincipal établissement de I'le. Je vois quél me
sera pas possible d’envoyer au Ministre mon joudieateconnaissance, il y a plusieurs parties que je
n’ai vues encore qu’une fois, d’autres que je nig@s que deux, et je veux parcourir a trois difiéee
reprises tous les points essentiels relatifs &larde de I'le.

J'ai recu une lettre de M. de Montigny faisant fiimt de commandant du quartier des Plaines de
Wilhems, par laquelle il m’envoie copie d’'une psitgion faite par six habitants commis expres, qui
se sont trouvés a l'assemblée qu'il avait convoaduiz lui le jour d’hier pour y faire lecture desne
instructions ; cette assemblée était incompétdateemps affreux qu'il fit hier a empéché les trois
quarts des habitants de s’y rendre ; et ces 5lmodllons n’ayant pu étre contredits, ont eu 'acel

de protester contre I'ordonnance de création despis nationales, et contre mes instructions gu’ils
prétendent attenter a leur liberté ; ils ont déclaw’ils se retireraient par devers le Conseil,rdeu
prier de les maintenir dans leur liberté violée.

Il a été fait a peu prés un acte semblable ch&z tie Grainville Forval commandant du quartierale |
Terre Rouge qui avait aussi convoqué le méme jowe assemblée pour faire lecture de mes
instructions. Le Sr Maulu syndic de ce quaftiet deux autres habitants qui étaient tout ce qui

1 Un troisiéme batiment est arrivé de Chine a la mépugjue, le vaissede Bertindont ce journal ne fait pas état. En
revanche le départ des trois vaisseaux est bignamtlate du 3 mars.

2 Le sieur Maulu est syndic du quartier des Plaifee8vilhems.
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composait cette assemblée, ont aussi fait une piétequence ; le Sr Maulu I'a signée au nom de
deux autres habitants et il m’en a été envoyé qoguide Sr Sorval. Voila I'effet des arréts du Gaihs

ils allument la rébellion dans les esprits remuaigsverrai le parti que le Conseil prendra sus ce
piéces, je ne doute pas qu’il ne les ait provoqliteséme et que ce ne soit l1a le motif pour ledual
suspendu de statuer le 13 sur le réquisitoire dayseur général, afin d’en connaitre le résultanav
de prononcer.

Du mardi 16.

M. I'abbé Téte [Teste] préfet apostolique et M. @oiot vicaire général sont venus me demander la
soupe au Réduit par un temps épouvantable ; ilpar@issent tous deux des gens bien intentionnés ;
M. Téte a la réputation d'un homme de confiancai; noi-méme a me louer des marques de
considération personnelles qu’ils me donnent dédsion : ils me paraissent fort occupés de
I'établissement des paroisses que je crois commelee chose tres utile ; mais c’est un fait suuédq

ils ont a traiter particulierement avec M. Poivdent cependant ils me parlent souvent ; et en cette
matiere je suis obligé de me tenir en réserve,epgue M. Poivre a affecté de ne m’en jamais parler
depuis que nous sommes arrivés. Je dois obsengr&mon arrivée, quelques personnes m’avaient
donné de M. Téte et de M. Contenot les préventipmsla connaissance des personnes a dissipées, et
je dois en avoir parlé differemment dans quelq@esgs de ce journal avant de les connaitre.

Du mercredi 17.

Ma santé est bien altérée, et les pluies contiesigjll’il fait ici m’empéchent de profiter de lagdaiité
de I'air ; je voudrais pourtant bien qu’elle futaBlie avant de m’en retourner au Port.

Du jeudi 18.

J'ai recu une lettre de M. I'abbé Téte qui acconmgagn long mémoire, lequel contient d’un coté les
arrangements proposés par la cour pour I'établiseemles paroisses et I'entretien des prétres, et de
I'autre les observations faites par M. Téte, agtjghr article. Aprés suivent les demandes de Me &ét

a c6té les observations de M. Poivre, intitul®bdservations des administrateyrs!. Téte par sa lettre

me demande de signer ce mémoire, qu’il dit que dbivie m’envoie ; je m’en suis excusé attendu
cette affaire regarde M. Poivre personnellemergxetusivement, et qu’il ne lui est jamais arrivé de
conférer avec moi la-dessus ; mais j'ai offert aTédte d’'écrire une lettre au Ministre a ce sujet, ¢
gu’il a accepté par une seconde lettre.

Du vendredi 19.

J'ai écrit une lettre au chevalier de Bouthevilts@gne de vaisseau armé sur la fllAenbulanteet

lui ai envoyé un ordre pour désarmer. Ce jeune hemmu une affaire avec M. de Clonard [Clouard]
gue j'ai ignorée dans le premier jour, et lorsgaa pi été instruit, que j'ai su qu’il y avait dsgites a
craindre, j'ai pris le parti de le faire désarmerag vaisseau ; mais comme c’est un bon sujetalies|

je lui épargnerai le désagrément de repasser ewd-pour un tel motif : il me parait plus converabl
de lui permettre d’'aller faire la méme tournée §Md. de Marigny et Rochegude sur laquelle jai
prévenu M. le Duc de Praslin, et qui tend a remnlpBrvues que le Ministre a eues en envoyant des
officiers de la marine du Roi dans ces mers. Jiespae le Ministre ne trouvera pas mauvais que je
prenne ce parti pour M. le Ch. de Bontheville papde celui de la rigueur.

J'ai recu hier une lettre du Sr Nevé armateur gauélle il me renouvelle ses plaintes sur les vexsit
gu’il éprouve de la part du Bureau de Commercde @téni de protection qu’il rencontre dans M.
Poivre malgré les fortes recommandations qu'il @eaupres de lui ; je lui réponds en I'encouraggant
mais ce qui m'étonne de la part de M. Poivre, ctpstl ait refusé de lui acheter 80 milliers de riz
blanc et 50 barriques de salaison, dans I'opinionl @ffecte d’étre que cette colonie manquera de
subsistances ; cette conduite doit étre bien cdictre avec ce qu'il a écrit au Ministre a ceesuj
partout je reconnais M. Poivre pour un homme deuvaige foi dans le service du Roi.
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Du samedi 20.

J'ai appris que le Conseil avait rendu un arrét3esur le réquisitoire du procureur général doesitl
parlé dans ce journal au 13 ; par lequel arrétdes€il déclare nul et comme non avenu I'extraltiet
publication que jai faits le onze, de quelquescha$ de I'ordonnance du Roi relatifs aux gens de
guerre : mon discours pacifiqgue venu au Conseit Jedr 13 n'a pas produit I'effet que jen devais
attendre. Ces arréts contradictoires a tout c&mpaine de mon autorité produisent dans les espits u
telle fermentation qu’il faut absolument prendre parti pour en arréter I'effet. Je me flattais de
pouvoir temporiser et attendre les réponses dustiéna mon expédition ddassiac; mais les choses
sont venues a un tel point qu’il ne serait bieptas temps d'y remédier : je me rendrai au poréapr
diner, et je prendrai les mesures les plus sagasétouffer I'espece de guerre civile dont le Cdnse
leve I'étendard.

Sur la plainte qui m'a été portée par le Sr Limé#fgcier major des Troupes nationales, contre un
bourgeois soldat de la méme troupe, qui apres Jair eessentiellement manqué par des propos
outrageants et l'avait provoqué, a porté la mamlduJ’ai donné ordre aprés avoir vérifié le fajtie

le bourgeois fut mis en prison pour y rester pehdamt jours ; voila encore un effet des arréts du
Conseil.

Arrivé au port j'ai fait dire a I'ordre qu’on ba#it la générale demain matin, et jai chargé M.Ste
Paul major de ce quartier de faire avertir parsEgents toute la Troupe nationale de se trouves so
les armes avec la Légion.

Du dimanche 21.

La Légion et les Troupes nationales ayant été ddgesisur la place, j'ai fait faire lecture desrést
patentes du Roi qui me nomment au commandementefndes Isles de France et de Bourbon ; les
lettres patentes étaient presqu’inconnues, caqgiedies aient été enregistrées et qu'il ait étoané

par arrét d’enregistrement qu’elles soient lugsuiiées partout ol besoin serait, le Conseil digig
jusqu’ici d’en faire faire la publication avec lagtres pieces de la Iégislation ; je me suis apgugu
cette lecture détrompait beaucoup de personnes lquavait persuadé que toute l'autorité résidait
dans les mains de M. I'lntendant et du Conseil 8apg; j'ai cru qu'’il était important de faire fai
une telle publication pour maintenir chacun dandeleoir et pour arréter ceux qui étaient préts'ele s
écarter.

J'ai fait aussi recevoir quelques officiers desupes nationales, et j'ai fait casser un sergent des
mémes troupes, qui avait tenu hier a M. de St Rajibr un propos tres séditieux, en disant sur la
place et en public gu'il voulait un ordre par écgt’on lui fit voir 'ordonnance et queut ceci
finirait bient6t Je I'ai ensuite envoyé en prison pour faire edemp

Aprés avoir congédié les troupes, j'ai fait prieegsieurs les officiers de m’accompagner demain au
Conseil, ou je veux faire un discours au sujet’deét qu’il a rendu le 15 et qui a occasionné la
fermentation dont j'ai parlé ; et j'ai écrit unleil au procureur général du Roi pour lui demand&r s
Conseil s’assemblerait demain lundi ; il m’a réporgle le lundi n'était pas jour de séance, mais
gu’elle tiendrait aprés-demain: en conséquence fgit dire aux officiers de ne venir pour
m’accompagner que mardi au matin.

Du lundi 22.

Le procureur général est venu me voir, je I'ai mtééfaire avertir tous les officiers du Conseilsge
trouver a la séance de demain ; j'ai écrit un baleM. Poivre pour I'avertir que je me trouverais a
cette séance et pour le prier d'y présider parce jgume proposais d'y porter la parole sur des
matiéres qui intéressent le service du Roi. M. Rom’'a répondu qu’il se trouverait au Conseil, que
c'était son jour d’assemblée ordinaire, et qu'ihgait que MM. les conseillers s’y trouveraientnée
sais pourquoi ce doute ; aurait-on projeté de necswer qu’'un certain nombre afin que la séance ne
puisse avoir lieu ?
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Du mardi 23.

Messieurs les officiers de la Marine, de la Légetiges Troupes nationales, s’étant rendus cheamoi
neuf heures en conséquence de l'invitation queye én avais fait, j'ai été avec eux au Conseil qui
était contre I'ordinaire, assemblé depuis septédwdu matin. Comme j'allais prendre ma place, M.
Poivre s’est avancé et m'a dit « Monsieur vous aseul le droit d’assister au Consell ; il est de
I'essence de toute cour de justice de pouvoir d&iblibrement ; dés l'instant que I'on fait entdans

la Cour des gens de guerre elle cesse d'étre dibneexiste plus, ainsi nous allons nous retirete»

lui répondis que j'avais prié les officiers militas de m’accompagner au Conseil par le droit que me
donne l'autorité que le Roi m’a confiée pour étrésent au discours que j'avais a tenir au Conseil s
des affaires qui intéressaient le service du Ra@&auwgsurplus la liberté des suffrages ne seratpoi
génée, puisqu’aprés avoir parlé et pris acte de diseours, je me retirerai, avec les officiers qui
m’accompagnaient, et que le Conseil délibéreralileté ; M. Poivre répliqua que je n'avais pas le
droit contre toutes les ordonnances du royaumeade entrer dans le Conseil une quantité de
militaires, que c’était une espéce de violencesfaita Cour du Roi, et sur le champ il se retiracav
tout le Conseil ; mais en levant la séance j'or@d@rtous les membres du Conseil de la part du®&oi
la continuer, et d’écouter ce que j'avais a dita Gour qui intéressait essentiellement le serde&Sa
Majesté ; et voyant que cet ordre ne les arrétaittpje le leur réitérai, et tous les officiers Gonseil
sortirent sans répondre ; je commandai au Sr Butjteffier de rester pour écrire ce que j'avais a
dire ; entrainé par I'exemple de ses supérieuss flit répéter I'ordre ; mais il obéit enfin : ad¥.
Poivre rentra en disant qu'il venait en qualitécdenmissaire du Roi pour étre présent a ce quitserai
fait, et non en qualité de président du Conseipriela parole et je prononcai mon discours canten
dans le proces-verbal de ce jour.

Aussitét gu'il fut fini, M. Poivre sortit un cahiete sa poche et dit qu’il avait a parler a I'assiéb je
le priai d’attendre que mon discours fut écrit Isuregistre, et aprés qu'il fut fini et signé, je mevai
pour sortir.

M. Poivre ayant répété qu'il avait quelque chodiecaa I'assemblée, je lui répondis ces propressmot
Je ne suis venu ici, Monsieur, que pour prononaeCanseil le discours qui vient d’étre écrit. Si le
Conseil eut continué la séance je me serais ratir@édiatement apres, et puisqu’il 'a rompu contre
'ordre formel et réitéré que je lui ai donné de part du Roi de ne pas se séparer, trouvez bon,
Monsieur, que je regarde toute autre chose commamgtr au fait de ce jourje sortis en finissant
ces mots et tout le monde me suivit ; mais M. Roifit un mouvement de dépit et de rage qui
n’échappa a personne ; il engloutit ses papiers darmmain en frappant un coup violent sur le byreau
et se levant il lui prit un ris de colére et deefwr qui lui mérita le mépris de beaucoup de gensése
qui le remarquérent.

Apres midi j'ai fait expédier un ordre pour le Seribes [Desribes] procureur général, et un autre
ordre, tous les deux en commandement, pour le &iRtonseiller, portant en conséquence de mon
discours que l'un et l'autre garderaient les ardtez eux jusqu’a nouvel ordre ; il est enjoint au
procureur général de remettre au dernier consejlledevait faire les fonctions de sa place, test |
effets, papiers, et affaires intéressant Sa Majéstgublic ou les mineurs qu’il pourrait avoir son
pouvoir ; et au Sr Rivalz de remettre les piécesagport dont il pouvait étre chargé, sous peine a
chacun d’eux de répondre de tous dépens, dommegeggeréts de leur fait, de désobéissance et de
rébellion aux ordres du Roi.

L’ordre a été intimé au Sr Deribes procureur géng@axr M. de Montvert major de la Légion faisant
fonction de major de place, assisté de deux aidgsrs; il lui en a été laissé copie, et le Sr Besia
fait acte d’'obéissance. Quant au Sr Rivalz on o'éeggrouver de toute la journée, il faut espéréon
sera plus heureux demain.

Je m’'étais informé hier, soit avec M. de Trémiggwit avec le capitaine du port de I'état des vaigse
qui sont en rade, ne pouvant me dispenser de c@vire le Conseil ; j'ai choisi parmi les officieysi
le composent, la partie la plus cangrénéej’ai arrété d’envoyer a Rodrigues le Sr Desipeocureur

3 Gangréne quelques auteurs écrivent comme on proncaogréne(Dict critique de la langudrancaise,par Jean Ferraud,
1787)
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général, et le Sr Rivalz conseiller, tous deux gésaravec raison de la haine et de I'exécration
publique, et tous deux promoteurs de I'arrét dué\sier, pour y rester jusqu’a ce que le Ministre
m’ait fait parvenir ses ordres, en ce qui les camee le Sr de Trémigon et le Sr Merven m’ont dieq
moyennant quelques journées de calfat, le sém&é€sir pourrait prendre la mer sous peu de jours.
J'ai donc donné ordre verbal au Sr Merven de faeéire les calfats au radoub de cette embarcation.

J'ai demandé au greffier copie collationnée du @seeerbal fait au Conseil ce jour, il me I'a dédivr
et j’ai vu par la teneur de ce procés-verbal q@apna sortie de la salle, M. Poivre a fait écrige d
faussetés en faisant coucher sur ce proces-veghal, avait dit qu'il avait a lire un extrait des
ordonnances du Roi, qu’il m'avait demandé de vald@n entendre la lecture et que j'étais sortssan
répondre. Je reconnais bien la M. Poivre, et aeleagporte a plusieurs négatives, et a plusieitss fa
gu'’il a tronqué, et dont il est parlé en plusieemnsiroits de ce journal : j'ai mandé le Sr Dutilket Jui

ai rappelé les faits ; je I'ai fait convenir qu’d$aient tels que je les ai rapportés, et il mtaydiil avait
écrit ce que M. Poivre lui avait dicté et qu'il itebligé de le faire. Je I'ai requis de recevoia m
protestation nécessaire pour constater la vétitges avons remis cela a demain.

Le brigantinle Vigilanta mis ce matin a la voile.

Du mercredi 24.

M. de Montvert a signifié ce matin au Sr Rivalgrtire en commandement que j'avais fait expédier
hier ; ce conseiller a répondu sur 'original restdre les mains de M. de Montvert, que le madistra
étant sous la sauvegarde spéciale du Souverapgutgoint reconnaitre des arréts parce qu'il@ss s
'empire des lois, et que son serment I'appelleea ®nctions dont le Commandant ne saurait le
relever ; sur quoi j'ai fait expédier a trois hesitan ordre au Sr de Montvert de conduire le SriRi&a
bord de la fréegateAmbulanteou je lui ai fait préparer un logement ; mais aanment de I'exécution
de cet ordre, il a dit a M. de Montvert et mis garit, qu'aprés mon premier ordre recu, il s'était
transporté au Conseil ou il en avait fait son rappgue le Conseil I'ayant autorisé et permis de
souffrir tous les actes qu’on voudrait exercer Igiiril promettait de garder les arréts chez laur
quoi sans le chicaner sur les motifs, je me suiterté de son obéissance a la permission du Conseil

Le capitaine du port m’ayant rendu compte ce nati@ I'ordre verbal que je lui avais donné la veille
d’attacher les calfats du port au semawésir[ “ parce que lui capitaine du port en ayant rendu
compte a M. Poivre hier immédiatement apres, ilakait répondu de suspendre et qu’il m’écrirait
dans la journée ; ce qu’il n'a point fait ; maigst pour M. Poivre une affaire d’habitude de donner
contrordre quand j'ai ordonné quelque chose.

En dictant I'ordre de ce jour, j'ai fait écrire ‘article du port, que cette embarcation serait neise
radoub des demain, pour étre au plutdt en étagrela mer, et I'extrait de I'ordre ayant été ey&o

au capitaine du port par le major de la placepetrouniqué par lui & M. Poivre, cela m’a attiré une
lettre par laquelle il parait, qu'apres m’avoir yoqué a faire un coup d’autorité, M. Poivre en
voudrait arréter I'effet par les petits moyens @&l qui dépendent de la main-d’ceuvre qui estote s
ressort. Je lui ai répondu qu'il fallait d’abordegie senale Désirfut mis en état de tenir la mer ; que
je lui communiquerais ensuite sa destination patit gourvut & son équipage nécessaire, et a son
approvisionnement suffisant.

Le Sr Duitillet, greffier est venu me demander sigetrouverais pas bon qu'il allat parler a M. Peiv
pour lui rappeler les faits tels qu’ils s’étaiematspés, afin que s'il en convenait, on corrigedréees-
verbal et que je ne fis pas de protestation cargreui y est inséré de contraire a la vérité, j'y a
consenti, et aprés diner il m’a rendu compte qu®bdivre s’était mis en colére contre lui lorsqil
avait parlé de cela, gu'il 'avait maltraité, ei Evait reproché d’étre mon partisan comme si tui e
Mois nous devions en avoir ; je connais peu le &illEX, et M. Poivre dans sa colére lui a fait un
reproche injuste, car ce greffier quand méme iidudies liaisons avec moi, est d’'une telle exadtitu
d’une telle probité que rien ne serait capableuildaire faire contre toute chose contre la véoite
contre son devoir : j'ai donc fait ma protestatiangreffe : je pourrai faire attester les faits foais les

“ Il manque & cette phrase une proposition du gexréavait pas été suivi »
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officiers qui m'accompagnerent, si cela n'avait pasair de certificat qui ne me convient ni & moi
personnellement, ni a la place que j'occupe.

J'ai appris que le Conseil avait tenu séance, @tayait été délibéré sur tout ce qui s’est passg,
guoi toute I'affaire avait été remise au rapportStilCodére conseiller ; ce rapporteur va étre sugeh
d'affaires, car il faudra bien gqu'il se charge dates celles que M. Poivre avait accoutumé de garta
entre lui et le Sr Rivalz ; ce que jai dit & cgesudans ma protestation faite au Conseil le 8ig@nv
dernier, aurait di ce me semble rendre M. Poiwe pirconspect dans la distribution des rappadtts ;
n'ignore pas que ces deux rapporteurs éternels ané |uspects comme au public ; mais avec
beaucoup d’'astuce il y a des choses ou M. Poivragtgas de la précaution.

Du jeudi 25.

A 6 heures du matin il m'a été rendu compte paalgtaine du port, suivant I'ordre que je lui emiav
donné hier de I'exécution de mon ordre de la veiléss calfats sont attachés au seleaDésir; je n'ai

point envi de presser son départ. Premieremene ppare je suis assez occupé du départ des vaisseaux
de Chine ; en second lieu parce gqu'il faut bienrdwraux Srs Déribes et Rivalz le temps d’écrire en
France , pour n’étre pas jugés sans étre enterelienfin parce que si le Conseil savait prendrdusu

de faire une démarche honnéte, de telle sorte gugu’elle n'eut rien d’humiliant pour lui, je
consentirais a laisser ses deux membres ici, payuiis s’abstinssent de toutes fonctions jusqukss a
réception des ordres du ministre ; mais le Conseih fera rien, et ils partiront aprés le dépas de
vaisseaux de Chine.

Du vendredi 26.

J'ai recu une lettre du Sr Deribes procureur gériéraentortillée dans laquelle il me propose de |
faire passer en France sur les vaisseaux de Cfénai;ai répondu honnétement, mais négativement,
le prévenant cependant qu’il avait tout le tempicdie en France par ces vaisseaux, parce qu'il ne
partirait d’ici qu'aprés leur départ.

Le Conseil est encore incertain sur le lieu ou gpropose d’envoyer les Srs Deribes et Rivalz parce
que j'ai affecté de ne pas m’expliquer a ce sujeh}y avait rien de si simple que de les envoger
Bourbon ; mais il regne entre les administratetite €onseil de cette Tle une harmonie parfaigeSi
Deribes est un homme dangereux par l'intrigue rIRi8alz est un forcené ; il ne faut pas les envoye
la pour y porter le trouble et la dissension. Sleje envoyais en France, il parait que je leuridera
grand plaisir, car le plus mauvais sujet fondedorg de grandes espérances sur l'intrigue en allant
dans ce pays-la. L'lle Rodrigues est un lieu doditau ils ne peuvent pas faire du mal, elle leur
convient beaucoup mieux. J'ai d'ailleurs a obseruer presque tous ceux qui ont sollicité de I'efnplo
dans ces colonies n'y sont venus qu’avec des prafemne fortune rapide, telle qu'il s’en est fait
pendant la derniére guerre ; leurs espérancestrammpées ; il y a tel homme qui serait fort aise de
s’en retourner qui n'ose pas demander son rappesi gienvoyais en France les insolents, viendraie
faire une impudence pour avoir le prétexte de dgmjugje suis sir que M. Gonet et M. Chevreau sont
de ce nombre.

Nous avons rendu une ordonnance sur la boulangeriRoi que j'ai signée par aménité de caractere,
car je voudrai bien que le boulanger du Roi nepas celui du public, et qu’il y eut en cela
encouragement pour la concurrence : mais M. Paist@artisan de I'exclusion, et la permission n’est
donnée qu’implicitement par cette ordonnance auxdmmers particuliers de faire du pain au prix
fixé ; mais je ne puis pas étre en contradictioecaVl. Poivre sur les plus petites choses ; c'efst dé
trop que cette contradiction se trouve dans lesahqui tirent a conséquence.

Du samedi 27.

Il'y a eu aujourd’hui grand comité chez M. Poivigjael ont été appelés M. Hermans, M. le Ch. de
Maudave, M. de Maulu, M. de Cossigny, M. Pecqueands entremetteurs de l'intrigue qui tend a
renverser I'administration royale pour ramenerciie de la Compagnie des Indes ; ce M. Pecquet est
un homme bien singulier, grand menteur, fort avgeua, je ne devine pas ce que peut étre cet
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homme-I4, il se dit natif de Versailles. J'ai demé@ra M. le Duc de Praslin quelques éclaircissements
sur ce qui le concerne, j'espere qu’il me les doamt que je saurai sur quoi sont fondées sesdaute
prétentions ; il cherche a persuader a tout le mandil est destiné a étre gouverneur général de ce
colonies.

Du dimanche 28.

Jai fait demander au greffier du Conseil une ndlevexpédition de ce qui avait été arrété depuz3le
février inclusivement ; il m'a répondu au bas denndllet qu’en exécution d’'un arrét du Conseil du
24, il avait remis & M. Codere conseiller nommé gussaire rapporteur dans cette affaire, la feuille
d’'audience sur laguelle est le procés-verbal det2&lle du 24, lesquelles ne lui ont pas encd¥e ét
remises ; je ne connais pas les formes, mais je que les feuilles d'audience ainsi que les reggst
sont sacrés et ne peuvent pas sortir des maingeffieg surtout dans une affaire ou le Conseileznt
est partie, et ou par conséquent les feuilles p@nt étre altérées.

Le senaue Bellecombeest arrivé de Bourbon ; il était parti d’ici dahigée de faire deux autres
voyages chargés de blé ; mais M. de Crémont liti gué les magasins étaient pleins ici et qu'omn’e
voulait plus : il est vrai que les magasins soetnd ; mais tout le monde dit que ceux de Bourleon |
sont aussi et a tel point que plusieurs habitaatpeuvent pas faire leurs remises. Comment accorder
cela avec la lettre de M. de Crémont qui marque &divre que I'lle de Bourbon cette année ne peut
nous fournir que huit cent milliers de blé. Du prentoup d’'ceil jai soupgonné une friponnerie la-
dedans et je persiste.

J'ai recu une lettre de M. Rivalz conseiller ple@timsolence et dans laquelle il avance une fagsset
qui est que le Conseil lui a donné un congé possqraen France ; ce fait a été nié par M. Poivre et
par M. de Candos : j'ai voulu laisser au procurgéméral et a lui tout le temps nécessaire poureacri
en France, car je ne veux pas qu’on puisse diredgumon fait un homme eut été jugé sans étre
entendu ; en conséquence jai retardé leur dépaut pile Rodrigue jusqu’aprés le départ des
vaisseaux de Chine, et c’'est ainsi que je me sqikgeé avec le procureur général dans ma réponse
du 26.

Du lundi 29.

Le navire particuliete Doyardest arrivé, il ne nous a porté aucune lettre giarti en méme temps
que '’Ambulante. Il n’a eu ni morts ni malades. Je crois que ld&ctees sont fort utiles dans de si
longues traversées. Il y a eu grande dissensioa k% passagers, on ne voit pas trop qui a togqubu
a raison. Mais M. d’Albergaty qui se plaint a faite grande faute, car il a fait battre un bancra bo
pour défendre aux soldats d’obéir au capitainealsseau. S'il y a plainte contre lui il sera puen;
attendant je lui ai fait conseiller de ne pas pagtainte lui-méme.

M. Dubreuil m'a écrit une lettre pour s’excuseragequ’il n’est pas en état d’envoyer au Ministre le
plans et devis des redoutes projetées dans le aoywejet de défense de cette ile. Cet ingénidur es
un homme lent et paresseux ; il a un grand viceegticelui d’avoir servi sous la dynastie de la
Compagnie, le genre d’encouragement qui peut excie se trouve pas sous I'administration royale
ou les fonds sont si courts qu'il est difficile d’abuser ; je ne suis point du tout content detalgite

de cet officier, il est vrai pourtant qu’il manqd&ides ; mais il fait son emploi avec trop peu de
dignité, et dans le fait il n’est ici qu’'un maitmacon aux ordres de M. Poivre et du Sr Challanlavoi
l'origine de la lenteur avec laquelle il travaietout ce qui s'appelle travaux militaires. Je dui
répondu en termes d’encouragement, mais je doweremu’il soit en état d’envoyer ses plans et
devis par les vaisseaux de Bengale. Somme towtewr¥ehomme trés commun.

[Fin du journal du mois de février 1768 du gouvernar Dumas.]
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